
                 Образац 3 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

 

Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

Ужа научна, односно уметничка област: Полонистика, предмет Савремени пољски језик 

Број кандидата који се бирају: 1 (један) 

Број пријављених кандидата: 1 (један) 

Имена пријављених кандидата: 

1. Далибор Соколовић 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Далибор (Александар) Соколовић 

- Датум и место рођења: 31.1.1979, Лебане 

- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: ванредни професор 

- Научна, односно уметничка област: Полонистика, предмет Савремени пољски језик 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2001 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2015 

- Наслов дисертације: О мањинским словенским језицима из перспективе екологије језика на 

примеру Лужичких Срба и војвођанских Словака 

- Ужа научна, односно уметничка област: Словакистика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

- асистент на Катедри за славистику Филолошког факултета Универзитета у Београду, 2001–2005 

- доцент на Катедри за славистику Филолошког факултета Универзитета у Београду, 2015–2020 

- ванредни професор на Катедри за славистику Филолошког факултета Универзитета у Београду, 

2020– 

 

3) Испуњени услови за избор у звање редовног професора 

 

 



ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства   
1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

/ 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

ДА (4,92) 

3 Искуство у педагошком раду са студентима  ДА (24 године) 

 

 

 

 (заокружити испуњен услов за 

звање у које се бира)  

Број менторства / учешћа у комисији и др. 

4 Резултати у развоју 

научнонаставног подмлатка  

ментор на четири одбрањена мастер рада и једне 

докторске дисертације 

5 Учешће у комисији за одбрану 

три завршна рада на академским 

специјалистичким, односно 

мастер студијама 

- Тијана Стојановић, Међујезички хомоними и 

пароними у српском и словачком језику (мастер рад), 

Филолошки факултет Универзитета у Београду, 2016, 

ментор 

- Александар Јовановић, Деривационе одлике 

оказионализама у лужичкосрпском у поређењу са 

руским, српским и словачким: на материјалу превода 

романа „Аутостоперски водич кроз галаксију” 

Дагласа Адамса (мастер рад), Филолошки факултет 

Универзитета у Београду, 2019, ментор 

- Александра Бабић, Музика и плес у словачкој и 

српској фразеологији (мастер рад), Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, 2020, ментор 

- Милана Кеврешан, Насељавање Словака на 

територију јужне Угарске и српско-словачке везе у 

18. веку (мастер рад), Филолошки факултет 

Универзитета у Београду, 2021, ментор 

6 Менторство или чланство у две 

комисије за израду докторске 

дисертације 

- Marko Stojanović, Čehoslovački jezik - primer uticaja 

politike na jezičku situaciju, Univerzitet u Beogradu, 

2023, ментор 

- Стефана Пауновић Родић, Стереотип жене у 

језичкој слици света Словака и Срба, Универзитет у 

Београду, 2019, члан комисије 

- Зузана Тирова, Slovensko-srbský bilingvizmus vo 

Vojvodine, Универзитет у Новом Саду, 2016, члан 

комисије 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се 

бира)  

Број 

радова, 

саопштења, 

цитата и др 

Навести часописе, скупове, 

књиге и друго 

7 Објављен један рад из категорије М20 или три 

рада из категорије М51 из научне области за 

коју се бира. 

  

8 Саопштен један рад на научном скупу, објављен 

у целини (М31, М33, М61, М63) 

  



9 Објављена два рада из категорије М20 или пет 

радова из категорије М51 у периоду од избора у 

претходно звање из научне области за коју се 

бира.  

  

10 Оригинално стручно остварење или руковођење 

или учешће у пројекту 

 

  

11 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

  

12 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33 

  

13 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63. 

 

  

14 Објављена један рад из категорије М20 или 

четири рада из категорије М51 у периоду од 

последњег избора из научне области за коју се 

бира.  (за поновни избор ванр. проф) 

 

  

15 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33.  

(за поновни избор ванр. проф) 

 

  

16 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

 

  

17 Објављен један рад из категорије М21, М22 или 

М23 од првог избора у звање ванредног 

професора из научне области за коју се бира  

1 М23 

 
- Súčasný slovakistický výskum na 

Filologickej fakulte Univerzity v 

Belehrade. V: Slovenská reč, 88/3, 

336–347, 2023, ISSN 0037-6981, са 

Стефаном Пауновић Родић 

18 Објављен један рад из категорије М24 од првог 

избора у звање ванредног професора из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М21, М22 или М23 може, један за 

један, да замени услов из категорије М24 или 

М51 

1 М14 

 
- Petrażycki's Legacy to the Sociology 

of Language in the Context of Slavic 

Studies, In: Leon Petrażycki: Law, 

Emotions, Society (Ed. Edoardo 

Fittipaldi, A. Javier Treviño), 245–

278, Routledge (New York, London), 

2023, ISBN 978-1-138-48982-0 

19 Објављених пет радова из категорије М51 у 

периоду од избора у претходно звање из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М24 може, један за један, да 

замени услов из категорије М51  

1 М43 

 

 

 

 

 

3 М44 

 

 

- Južnoslovenski i zapadnoslovenski 

standardni jezici u svetlu planiranja 

jezika. U: Slovenska susretanja: jug – 

zapad. Warszawa, Wydział 

Polonistyki UW, 47–83, 2021, ISBN 

978-83-66400-02-3 

- Словачко-српски билингвизам у 

Војводини. У: Wielojęzyczność w 

przestrzeni publicznej. Śląsk i Łużyce 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 М51 

 

 

 

 

 

na tle krajowym i europejskim (red. 

Monika Choroś, Piotr Pałys), 231–

247, Opole: Instytut Śląski, 2020, 

ISBN 978-83-7126-359-0 

- Улога образовања у актуелној 

језичкој ситуацији словачког као 

мањинског језика у Војводини. У: 

Manjinski jezici u Vojvodini. Jezička 

obrazovna politika, ideologija i praksa 

(ur. Marija Mandić). Novi Sad: 

Akademska knjiga, 239–259, 2024, 

ISBN 978-86-6263-558-7 

- Szkolnictwo w języku słowackim w 

Wojwodinie. Wielojęzyczność w 

przestrzeni publicznej. Śląsk i Łużyce 

na tle krajowym i europejskim, t. 3. 

Szkolnictwo mniejszości narodowych 

i etnicznych. Aspekty historyczne, 

społeczne i językowe (red. Małgorzata 

Mieczkowska, Agnieszka Misiurska, 

Piotr Pałys). Opole: Instytut Śląski, 

2025. ISBN 978-83-7126-458-0. 213–

223 

- О сорабистичким интересовањима 

Предрага Пипера. У: Славистика, 

XXVІ/1, 221–227, 2022, ISSN 1450-

5061 

- Přehlad přełožkow serbskeje 

literatury do serbišćiny. У: 

Славистика, XXVIII/1, 103–109, 

2024, ISSN 1450-5061 

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата. 

 

16 - Zuzana Čížiková, Slovakistika na 

Belehradskej univerzite, V: 

Slovenčina vo svete súčasný stav a 

perspektívy. Bratislava: SAS, 2013 (с. 

229) 

- Věra Novotná, Slovenština ve 

Vojvodině: status a komunikační 

uplatnění. Disertační práce. Univerzita 

Karlova v Praze, 2009 (с. 108) 

- Zuzana Týrová, Slovensko-srbský 

bilingvizmus vo vojvodine. Doktorská 

dizertácia. Nový Sad: Univerzita v 

Novom Sade, 2016 (с. 123) 

- Zuzana Tirova, Stavovi govornika o 

srpsko-slovačkoj dvojezičnosti u 

višejezičnoj Vojvodini. U: Годишњак 

Филозофског факултета у Новом 

Саду, Књига XLIII-2, 2018 (с. 218) 

- Piotr Pałys, Państwa słowiańskie 

wobec Łużyc w latach 1945–1948. 

Opole: Instytut Śląski, 2014 (с. 354) 



- Piotr Pałys, Państwa słowiańskie 

wobec Łużyc w latach 1945–1948. 

Opole: Instytut Śląski, 2014 (с. 348) 

- Zuzana Týrová, Slovensko-srbský 

bilingvizmus vo vojvodine. Doktorská 

dizertácia. Nový Sad: Univerzita v 

Novom Sade, 2016 (с. 113, 116-117) 

- Miroslav Dudok, Ekolinigvistické 

aspekty slovenčiny vo Vojvodine. V: 

270 rokov dejín, literatúry a jazyka 

Slovákov vo Vojvodine. Nový Sad: 

Univerzita v Novom Sade, 2017 (с. 

295) 

- Zuzana Tirova, Stavovi govornika o 

srpsko-slovačkoj dvojezičnosti u 

višejezičnoj Vojvodini, U: Годишњак 

Филозофског факултета у Новом 

Саду, Књига XLIII-2, 2018 (с. 218)  

- Zuzana Týrová, Ekolingvistické 

aspekty slovensko-srbského 

bilingvizmu vo Vojvodine (praktické 

východiská), V: Slovenské 

písomníctvo v kontexte. Zborník 

štúdií, 2019 (с. 54, 57–61) 

- Juliana Beňová, Jazykové 

plánovanie v lingvistickom diele 

Vladimíra Hurbana Vladimírova. V: 

Slavistika, ХХIII/2, 2019 (с. 80) 

- Katarzyna Marcol. Toutowie. Język i 

pamięć w ustanawianiu wspólnoty 

Wiślan w Banacie. Katowice: 

Wydawnictwo Uniwersytetu 

Śląskiego, 2020  (с. 15, 16, 136) 

- Сања Златановић, Јурај 

Марушиак, ‘Повратна’ миграција 

војвођанских Словака и питање 

припадности. У: Гласник 

Етнографског института САНУ 

LXV (3), 2017 (с. 663) 

- Juraj Marušiak, Sanja Zlatanović, 

Slovenská komunita v Srbsku v 

kontexte politických a 

socioekonomických zmien po roku 

1989. V: Stará Pazova v premenách 

času. Univerzita Mateja Bela v 

Banskej Bystrici, 2022 (с. 98) 

- Tomasz Kwoka, Wojwodina i jej 

Rusini. O języku, kulturze i historii 

Rusinów wojwodińskich. Kraków: 

Księgarnia Akademicka, 2023 (с. 

450) 



- Mirjana Ćorković, Aromanian in 

Serbia in the context of societal and 

individual multilingualism. In: Studii 

de Ştiinţă şi Cultură, XXI/1, 2025 (с. 

119) 

21 Два рада са међународног научног скупа 

објављена у целини категорије М31 или М33 

 

3 М33 - Organizačná a politická podpora v 

boji o zachovanie, rozvoj a 

rozširovanie menšinových jazykov (na 

príklade lužickosrbského jazyka). V: 

Pozdrav milý od Polabí k jihu pílí (ed. 

Ivo Říha, Miroslav Kouba, Dalibor 

Sokolović), 277–283, Univerzita 

Pardubice, 2020, ISBN 978-80-7560-

335-7 

- Krótki przegląd historyczny 

słowackiej prasy mniejszościowej w 

Wojwodinie. W: Wielojęzyczność w 

przestrzeni publicznej. Śląsk i Łużyce 

na tle krajowym i europejskim, t. 2. 

(red. Agata Haas, Piotr Pałys), 215–

225, Opole: Instytut Śląski, 2022, 

ISBN 978-83-7126-419-1 

- Истраживања језика палћанске 

заједнице у Војводини. У: Зборник 

българистиката по света. 

Филологията у дома. 24–37, 

Благоевград: Университетско 

издателство „Неофит Рилски“, 

2023, ISBN 978-954-00-0353-5, са 

Анђелом Реџић 

22 Два рада са научног скупа националног значаја 

објављена у целини категорије М61 или М63 

 

2 М63 - Проучавање и настава мањинских 

словенских језика у Србији. У: 

Савремено проучавање српског 

језика и књижевности и других 

словенских језика и књижевности 

као матерњих, инословенских и 

страних (ур. Рајна Драгићевић), 

759–765, Београд: Савез 

славистичких друштава Србије, 

2024, ISBN 978-86-81622-14-8 

- O језику/језицима Банатских 

Бугара у Војводини. У: Současná 

srbská a česká slavistická bádání II – 

Савремена српска и чешка 

славистичка истраживања II (ed. 

Václav Štěpánek), 159–174, Brno: 

Masarykova univerzita – Београд: 

Филолошки факултет, 2025, ISBN 

978-80-280-0683-9 

23 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

1 М42 - Увод у полонистику. Београд: 

Савез славистичких друштава 



(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

Србије, 2025, ISBN 978-86-81622-

18-6 

24 Број радова као услов за менторство у вођењу 

докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о 

стандардима...) 

15 - Ревитализација угрожених 

словенских мањинских језика – на 

примеру лужичкосрпског језика. 

Filološki pregled 2015/2, 73–87. 

ISSN 0015-1807. (М51) 

- О Пољацима из Војводине из 

еколингвистичке перспективе. 

Zeszyty Łużyckie 50 (2016), 255–

272. ISSN 0867-6364. (М23) 

- Jazykové postoje Lužických Srbů a 

Slováků ve Vojvodině. Pražské 

sorabistické studie II, 2016,271–284. 

Praha: Společnost přátel Lužice. ISBN 

978-80-905626-8-4. (М33) 

- Демографске, социјалне и 

географске карактеристике као 

фактор одржавања словенских 

мањинских језика. Зборник Матице 

српске за славистику 91 (2017), 

231–242. ISSN 0352-5007. (М51) 

- Језичка лојалност и етничка 

солидарност корисника словачког 

језика у Војводини. 

Јужнословенски филолог LXXIII, 

св. 1-2 (2017), 155–169. ISSN 0350-

185X. (М24) 

- Језичка лојалност и етнојезичка 

солидарност корисника 

лужичкосрпских језика. Filološki 

pregled. 2017/2, 131–145.ISSN 0015-

1807. (М51) 

- У потрази за новом парадигмом 

језичке политике и планирања 

мањинских словенских језика. 

Српска славистика I. Радови српске 

делегације на XVI међународном 

конгресу слависта (ур. Рајна 

Драгићевић и Вељко Брборић). 

Београд: Савез славистичких 

друштава Србије, 2018, 381–

397.ISBN 978-86-917949-3-4. (М13) 

- O srpskoj jezičkoj politici tokom dva 

veka državnosti Srbije. Od 

moravských luk k balkánským horám. 

Václavu Štěpánkovi k 

šedesátinám(ed. PetrStehlík). Brno: 

Matice moravská, 2019, 309–318. 

ISBN 978-80-87709-24-5. (М33) 

- Organizačná a politická podpora v 

boji o zachovanie, rozvoj a 



rozširovanie menšinových jazykov (na 

príklade lužickosrbského jazyka). V: 

Pozdrav milý od Polabí k jihu pílí (ed. 

Ivo Říha, Miroslav Kouba, Dalibor 

Sokolović), 277–283, Univerzita 

Pardubice, 2020, ISBN 978-80-7560-

335-7. (М33) 

- О сорабистичким интересовањима 

Предрага Пипера. У: Славистика, 

XXVІ/1, 221–227, 2022, ISSN 1450-

5061. (М51) 

- Krótki przegląd historyczny 

słowackiej prasy mniejszościowej w 

Wojwodinie. W: Wielojęzyczność w 

przestrzeni publicznej. Śląsk i Łużyce 

na tle krajowym i europejskim, t. 2. 

(red. Agata Haas, Piotr Pałys), 215–

225, Opole: Instytut Śląski, 2022, 

ISBN 978-83-7126-419-1. (М33) 

- Petrażycki's Legacy to the Sociology 

of Language in the Context of Slavic 

Studies, In: Leon Petrażycki: Law, 

Emotions, Society (Ed. Edoardo 

Fittipaldi, A. Javier Treviño), 245–

278, Routledge (New York, London), 

2023, ISBN 978-1-138-48982-0. 

(М14) 

- Истраживања језика палћанске 

заједнице у Војводини. У: Зборник 

българистиката по света. 

Филологията у дома. 24–37, 

Благоевград: Университетско 

издателство „Неофит Рилски“, 

2023, ISBN 978-954-00-0353-5, са 

Анђелом Реџић. (М33) 

- Súčasný slovakistický výskum na 

Filologickej fakulte Univerzity v 

Belehrade. V: Slovenská reč, 88/3, 

336–347, 2023, ISSN 0037-6981, са 

Стефаном Пауновић Родић. (М23) 

- Přehlad přełožkow serbskeje 

literatury do serbišćiny. У: 

Славистика, XXVIII/1, 103–109, 

2024, ISSN 1450-5061. (М51) 

 

ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова)  
1. Стручно-професионални 

допринос 
1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

- члан уређивачког одбора часописа Славистика 



- члан научног одбора часописа Zeszyty Luzyckie 

- уредник зборника радова Pozdrav milý od Polabí k jihu pílí 

(Univerzita Pardubice, 2020) 

- члан уређивачког одбора зборника радова Савремено 

проучавање српског језика и књижевности и других словенских 

језика и књижевности као матерњих, инословенских и страних 

(Београд: ССДС, 2024) 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

- члан организационог одбора XIX конгреса Савеза 

славистичких друштава Србије (Београд: Филолошки 

факултет, 2023) 

- члан организационог одбора конференције Перспективе 

изучавања западнословенских језика, књижевности и 

култура (Београд: Филолошки факултет, 2025) 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на  

академским мастер или докторским студијама. 

наведено горе (5 и 6) 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним 

научним пројектима. 

- сарадник на пројекту Рањиви језици и језички варијетети у 

Србији, Фонд за науку Републике Србије (2022–2025), 

https://vlings.rs/sr/ 

- сарадник на пројекту Circle U. универзитетска алијанса (2022-), 

https://www.circle-u.eu/about/platforms/mil/ 

- саветник на пројекту MultiLX research project, 

https://multilx.com/advisory-group/ 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

- в.д. продекана за наставу/међународну сарадњу (2020) 

- координатор за мобилност Филолошког факултета (2021-2025) 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 

или науке. 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

иностранству 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 

- сарадник на пројекту Circle U. универзитетска алијанса (2022-), 

https://www.circle-u.eu/about/platforms/mil/ 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у земљи 

или иностранству, или звање гостујућег професора или истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

- заменик председника Славистичког друштва Србије (2016–2020) 



- потпредседник Савеза славистичких друштава Србије (2017-) 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

- учешће у програму размене Еразмус+ (мобилности) 

- Еразмус+/ЕСПБ координатор Филолошког факултета (2021-2025) 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

Пошто је прегледала конкурсни материјал, Комисија је утврдила да једини пријављени кандидат, др 

Далибор Соколовић, ванредни професор, испуњава све законом предвиђене опште и посебне услове 

за избор у научно-наставно звање редовног професора на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду за које конкурише, а који су предвиђени Статутом Филолошког факултета Универзитета 

у Београду.  

 

Комисија стога са задовољством предлаже Изборном већу Филолошког факултета да се др 

Далибор Соколовић изабере у звање редовног професора за ужу наставно-научну област 

Полонистика, предмет Савремени пољски језик на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду. 

 

 

Место и датум: Београд, 08.12.2025 

 

ПОТПИСИ 

ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

 

______________________________ 

др Петар Буњак, редовни професор 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

______________________________ 

др Марта Бјелетић, научни саветник 

Института за српски језик САНУ 

 

 

______________________________ 

др Ана Макишова, редовни професор 

Филозофског факултета Универзитета у Новом Саду 


